Porownanie thumaczen Daniela 5:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wtedy przyniesli zlote naczynia, ktore sprowadzili ze
dostowny $wigtyni, z domu Bozego w Jerozolimie, i pili z nich:
krol 1 jego dostojnicy, jego zony i jego natoznice.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Przyniesiono wigc zlote naczynia, ktoére swego czasu
literacki zabrano ze $wigtyni, z domu Bozego w Jerozolimie,
1 pili z nich: krél, jego dostojnicy, krélewskie zony
i natoznice.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy przyniesiono ztote naczynia, ktore zabrano ze
literacki Gdanska $wigtyni domu Bozego, ktory byt w Jerozolimie,
1 pili z nich krdl, jego ksigzeta, jego zony i jego
naloznice.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy przyniesiono naczynia zlote, ktore byli zabrali
literacki z ko$ciota domu Bozego, ktory byt w Jeruzalemie,
1 pili z nich krdl 1 ksigzeta jego, zony jego,
1 zatoznice jego;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tedy przyniesiono naczynia zlote i srebrne, ktore byt
literacki zabrat z ko$ciota, ktory byt w Jeruzalem, i pili nimi
krél i przedni panowie jego, zony i natoznice jego.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Przyniesiono, wigc ztote 1 srebrne naczynia zabrane
literacki ze $wiatyni w Jerozolimie; pili z nich krdl, jego
moznowtadcy, jego zony i jego natoznice.
BW Przektad Biblia Warszawska I przyniesiono zlote 1 srebrne naczynia, ktoére zabrano
literacki ze $wiatyni, z domu Bozego w Jeruzalemie; a krol
1jego dostojnicy, jego zony i jego natoznice pili
Z nich.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przyniesiono wigc ztote i srebrne naczynia zabrane
literacki ze $wiatyni, domu Bozego, w Jerozolimie i pili z nich
krdl, jego dostojnicy, Zzony i natoznice.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przyniesiono wigc ztote naczynia zabrane ze
literacki $wigtyni, ktora jest domem Boga w Jerozolimie. I pit
z nich kroél, jego dostojnicy, jego zony i natoznice.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przyniesiono tedy naczynia zlote, ktore zabrano ze
literacki Swiatyni, z Domu Bozego w Jerozolimie, i pili z nich
krol, jego ksigzeta, jego zony i jego natoznice.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I mpuHecIn 3010THH 1 CpiOIM TTOCY, IKHH TOM
literacki YBT Padaina Typkonsika | pumic 3 60:x0ro Xpamy, mo B €pycanumi, i um 3
HUX I1ap 1 HOTo BEJIbMOXI1 1 HOTO HAJIOXKHUIII 1 HOTO
OCHKETYIOUI.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska Zatem przyniesiono zlote naczynia, ktore zabrali ze
dynamiczny Swiatyni, z Domu Boga w Jeruszalaim i z nich pili
krol, jego ksigzeta, jego zony i jego naloznice.
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | Wowczas wniesiono ztote naczynia zabrane ze
dynamiczny $wiatyni domu Bozego, ktéry byt w Jerozolimie,

i pili z nich krol oraz jego dygnitarze, jego natoznice
i jego drugorzedne zony.
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